EN Direction de la Coordination

PREFET des Politiques Publiques
DE LA VIENNE et de I’Appui Territorial
o

Fraternité

Arrété préfectoral n°2024 DCPPAT/BE-100 en date du 2 mai 2024
portant autorisation environnementale d'exploiter une déchetterie
Grand Poitiers Communauté Urbaine
lieu-dit « Les Pins » — 1 route de Vivonne 86660 Lusignan

Installation classée pour la protection de I'environnement

Le Préfet de la Vienne

Vu le code de I'environnement et notamment son titre VI du livre 1%, son titre ler du livre If et son
titre 1¥" du livre V ;

‘Vu la nomenclature des installations classées annexée & larticle R.511-9 du code de
Fenvironnement ;

Vu la nomenclature des installations, ouvrages, travaux et activités soumis a autorisation ou a
déclaration en application des articles L. 214-1 a L. 214-6 du code de I'environnement ;

Vu le décret du 15 février 2022 du Président de la République portant nomination de monsieur
Jean-Marie GIRIER, préfet de la Vienne ;

Vu l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans l'environnement
par les installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu I'arrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d’eau ainsi
qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement
soumises 3 autorisation ;

Vu l'arrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions
et de transferts de polluants et des déchets ;

Vu l'arrété ministériel du 4 octobre 2010 relatif a la prévention des risques accidentels au sein des
installations classées pour la protection de |'environnement soumises a autorisation ;

Vu l'arrété du 26 mars 2012 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées’
relevant du régime de I'enregistrement au titre de la rubrique n® 2710-2 (installations de collecte de
déchets non dangereux apportés par leur producteur initial) de la nomenclature des installations
classées pour la protection de l'environnement ;

Vu l'arrété ministériel du 31 mai 2021 fixant le contenu des registres déchets, terres excavees et
sédiments mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-43-1 du code de I'environnement ;

Vu l'avis sur les méthodes normalisées de référence pour les mesures dans l'air, I'eau et les sols dans
les installations classées pour la protection de I'environnement publié au Journal officiel de la
République francaise du 22 février 2022 ;

Vu I'arrété ministériel du 22 décembre 2023 relatif 4 la prévention du risque d’incendie au sein des
installations soumises a autorisation au titre des rubriques 2710 (installations de collecte de déchets
apportés par le producteur initial), 2712 (moyens de transport hors d'usage), 2718 (transit,
regroupement ou tri de déchets dangereux), 2790 (traitement ‘de déchets dangereux) ou 2791
(traitement de déchets non dangereux) de la nomenclature. des installations classées pour la
protection de I'environnement ;

Vu l'arrété préfectoral n°2018-DCPPAT/BE-031 du 1 mars 2018 portant enregistrement des
installations de déchetterie 3 plat exploitées par Grand Poitiers - Communauté Urbaine au lieu-dit
« Les Pins» - route de Vivonne 86600 Lusignan, activité soumise a la réglementation des
installations classées pour la protection de I'environnement ;






Vu l'arrété préfectoral n°2024-SG-DCPPAT-011 en date du 22 avril 2024 donnant délégation de signature
a Monsieur Etienne BRUN-ROVET, sous-préfet, secrétaire général de la préfecture de la Vienne ;

Vu la demande déposée le 13 juin 2023, presentee par la collectivité GRAND POITIERS COMMUNAUTE
URBAINE (SIREN : 200 069 854) et dont le siége social est situé 15 place du Maréchal Leclerc sur la
commune de Poitiers (86000), a I'effet d'obtenir I'autorisation d’exploiter une déchetterie implantée au
lieu-dit « Les Pins » — 1 route de Vivonne sur la commune de Lusignan (86660) ;

Vu le dossier déposé a l'appui de la demande ;
Vu la décision d’examen au cas par cas de I'Autorité Environnementale en date du 9 mars 2021 ;
Vu l'accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans ces communes de I'avis au public;

Vu la pubvlication en date du 9 novembre 2023 de cet avis dans deux jdurnaux locaux, La Nouvelle
république et Centre Presse ; -

Vu la consultation du conseil municipal de la commune de Lusignan, restée sans réponse ;.

Vu I'absence d’observation et de proposition du public déposées par voie électronique ;

Vu l'accomplissement des formalités de publication sur le site internet de la préfecture ;

Vu le rapport et les propositions en date du 21 mars 2024 de I'inspection des installations classées ;

Vu l'avis en date du 4 avril 2024 du conseil départemental de |'environnement et des risques sanitaires et
technologiques au cours duquel le demandeur a été entendu ;-

Vu le projet d‘arrété porté le 5 février 2024 3 la connaissance du demandeur ;

Vu le courriel de I'exploitant en date du 3 avril 2024 émettant des observations sur le projet d‘arrété et
les prescriptions ;

CONSIDERANT que le projet déposé par le pétitionnaire releve de la procédure d’'autorisation
environnementale ;

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de l'article L.181-3 du code de I'environnement,
I'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de l'installation peuvent étre
prévenus par des mesures que spécifie |'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les consultations effectuées n‘ont pas mis en évidence la nécessité de faire évoluer
le projet initial et que les mesures imposées & I'exploitant sont de nature a prévenir les nuisances et les
risques présentés par les installations ;

CONSIDERANT que sont notamment pres_crit, pour garantir la sécurité du site, les moyens suivants :
¢ delutte contre l'intrusion ;
» de préservation des eaux.et des sols, y compris lors d’un sinistre ;
» de prévention et de maitrise des incendies.

CONSIDERANT que les mesures d‘évitement, de réduction des risques d’accident ou de pollution de
toute nature édictées par le présent arrété ne sont pas incompatibles avec les prescriptions
d’urbanisme ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de |'autorisation sont réunies;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture,

. ARRETE
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TITRE 1- — PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

Article 1.1.1 Exploitant titulaire de l'autorisation

La collectivité GRAND POITIERS COMMUNAUTE URBAINE, ci-apres « I'exploitant », inscrite au registre du
commerce et des sociétés de Poitiers sous le numéro SIREN : 200 069 854 et dont le siége social est situé
15 place du Maréchal Leclerc sur la commune de Poitiers (86000), est autorisée sous réserve du respect
des prescriptions du présent arrété, a exploiter sur le territoire de la commune de Lusignan (86660), au 1
route de Vivonne, lieu-dit « Les Pins» (coordonnées Lambert 93 - RGF93: X= 479549m; Y=
6 595 889 m), les installations détaillées dans les articles suivants.

La présente autorisation tient lieu :

. d'absence d‘opposition a déclaration d‘installations, ouvrages, travaux et activités mentionnés au
Il de I'article L. 214-3;

« d'absence d‘opposition au titre du régime d'évaluation des incidences Natura 2000 en
application du VI de I'article L. 414-4.

Article 1.1.2 Modifications et compléments apportés aux prescriptions des actes
antérieurs

Les prescriptions de l'arrété préfectoral n° 2018-DCPPAT/BE-031 du1* mars 2018 susvisées sont abrogées
par le présent arrété. -

Article 1.1.3 Autorisations embarquées

La présente autorisation tient lieu de :

« arrété de prescriptions applicable aux installations, ouvrages, travaux et activités objet de la
déclaration ;

» absence d’'opposition au titre du régime d’évaluation des incidences Natura 2000 en application
du VI de l'article L. 414-4 du code de I'’énvironnement.

Article 1.1.4 Installations non visées par la nomenclature et soumises a déclaration,
enregistrement ou autorisation

Le présent arrété s'applique sans préjudice des différents arrétés ministériels de prescriptions générales
applicables aux rubriques ICPE et IOTA listées au 1.2 ci-dessous.

Les prescriptions du présent arrété s‘appliquent également .aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise a autorisation 3 modifier notablement les
‘dangers ou inconvénients de cette installation, conformément a [larticle L.181-1 du code de
l'environnement.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

_ Article 1.2 Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées

L’établissement est visé par les rubriques de la nomenclature ICPE suivantes :

Rubrique Caractéristiques de|  Capacités

Régime* Installations et activités concernées . A .
& < I'installation maximales

Alinéa
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Installations de collecte de déchets apportés par le producteur initial de
ces déchets, & I'exclusion des installations visées a la rubrique 2719 :
- Déchets d’amiante

2710-1 A 1. Collecte de déchets dangereux : lié et déchets 318t
La quantité de déchets susceptibles d’étre présents dans linstailation dangereux
étant:

— a) Supérieure ou égale a7 t

Installations de collecte de déchets apportés par le producteur initial de|
ices déchets, 2 I'exclusion des installations visées a la rubrique 2719 ;

2710-2 £ 2. Collecte de déchets non dangereux : ‘ Déchets non 71 m?
Le volume de déchets susceptibles d'&tre présents dans l'installation dangereux
étant : .
la) Supérieur ou égal 3 300 m®

(*)A autorisation [ E : enregistrement

Capacités maximales : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les
capacités maximales autorisées.

Article 1.2.2 Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature loi
sur l'eau

L'établissement est visé par la rubrique de la nomenclature loi sur I'eau suivante :

Rub.rlc'que Régime* Installations et activités concernées Cap'ac oy
Alinéa maximales
Rejet d’eaux pluviales dans les eaux douces superficielles ou sur le sol ou dans le sous-sol, la
surface totale du projet, augmentée de la surface correspondant a Ia partie du bassin naturel
21.5.0 D |dont les écoulements sont interceptés par le projet, étant 1,22 ha
2° Supérieure & 1 ha mais inférieure & 20 ha

(*)D: de’cllaration

Article 1.2.3 Situation de |"établissement

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune | Parcelle Lieu-dit | Surface
Lusignan OE823 Les Pins ' 12231 m?

Article 1.2.4 Autres limites de l'autorisation

Les déchets suivants ne sont pas admis sur le site :

» déchets radioactifs ; »
* les déchets présentant les propriétés H1 (explosifs) énumérés a I'annexe I de la directive 2008/98/

CE du Parlement européen et du Conseil du 19 novembre 2008 relative aux déchets et abrogeant

certaines directives ;
* les ordures ménageéres ;
» |es cadavres d‘animaux ;

» les bouteilles de gaz ;
» les déchets dont les modes de conditionnement ne sont pas compatibles avec les installations ;

* |'amiante, en dehors désjours définis et des conditions d’acceptation définies ;
* les déchets non visés au chapitre 5 du présent arrété.

Article 1.2.5 Zone de dépdt et de réemploi

L’exploitant peut implanter dans 'enceinte de l'installation une zone ou les usagers déposent leurs objets
ou leurs mobiliers qui sont destinés au réemploi. Le dépdt dans cette zone se fait sous le contrdle d'une

personne habilitée par I'exploitant et avec son accord.

Cette zone est abritée des intempéries et distincte du reste de I'installation. La zone de réemploi ne
dépasse pas 10 % de la surface totale de l'installation.

La durée maximale d’entreposage de ces produits destinés au réemploi est fixée par I'exploitant. Elle ne
peut excéder trois mois. Au-deld de cette durée, les produits entreposés acquiérent le statut de déchet

et doivent étre gérés comme tel.
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Article 1.2.6 Consistance des installations autorisées

L'établissement comprenant l‘ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la facon
suivante (plan en annexe) :
 une zone d’acces restreinte avec portail et barriéres ;

* un local gardien pour l'accueil des usagers ;

« un batiment composé de locaux dédiés ‘é la collecte des Déchets Diffus Spécifiques (DDS) de
87 m?, local destiné au réemploi de 97 m? comprenant une zone d’entreposage du polystyrene en
attente de reprise, un local technique de rangement pour le matériel d’exploitation de 47 m?, un
point d’apport du polystyréne (1 big-bag de 1m?®) et les cuves a huiles usagées; un batlment
ouvert sur une fagade pour le stockage de 3 bennes de 30 m* (pneus, papier) ;

« une zone de dépdt au-sol des déchets verts (alvéole couverte de 338 m?), des gravats (alvéole de
120 m?) et de réception ponctuelle des déchets d’amiante lié (benne de 10 m? localisée au niveau
de I'alvéole gravats ;

* une zone de dépdt au sol constitué d'alvéoles couvertes pour le dépot des déchets non dangereux
et dangereux autorisés en dehors des locaux spécifiques (40 m® de verre/vitre, 75 m® de ferrailles,
75 m3 de cartons, 42 m® de bois A et B, 42 m® de Déchets d’Eléments d’Ameublement (DEA),
42 m® de plastiques, 100 m® de tout-venant/encombrants, 40 m* de déchets d‘équipements
électriques et électroniques et 4 big-bag de 1 m? de polystyréne) ;

+ un dispositif de gestion des eaux pluviales et des eaux d’incendie ;
» un parking et les voiries ;
* des espaces verts.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION

Article 1.31 Conformité au dossier de demande d’autorisation

Les aménagements, installations ouvrages et travaux et leurs annexes, objet du présent arrété, sont
disposés, aménagées et exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans les
différents dossiers déposés par I'exploitant, incluant I'étude de danger de référence, ainsi qu'aux
caractéristiques et mesures présentées par.le demandeur dans son projet soumis a examen au cas par
cas.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

Article 1.4.1 Durée de I'autorisation et caducité

L'arrété d’autorisation. cesse de produire effet lorsque l'installation n‘a pas été mise en service ou réalisée
dans le délai de trois ans 3 compter de la notification du présent arrété, sauf cas de force majeure ou de
demande justifiée et acceptée de prorogation de délai conformément 2 l'article R. 181-48 du code de
I'environnement.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATION ET CESSATION D'ACTIVITE

Article 1.5.1 Modification du champ de |'autorisation

En application des articles L.181-14 et R.181-45 du code de l'environnement, le bénéficiaire de
l‘autorisation peut demander une adaptation des prescriptions imposées par I'arrété. Le silence gardé sur
cette demande pendant plus de deux mois & compter de I'accusé de réception délivré par le préfet vaut
décision implicite de rejet.

Toute modification substantielle des activités, installations, ouvrages ou travaux qui relévent de
Fautorisation est soumise a la délivrance d‘une nouvelle autorisation, qu ‘elle intervienne avant la
réalisation du projet ou lors de sa mise en ceuvre ou de son exploitation.

Toute autre modification notable apportée au projet doit étre portée a la connaissance du préfet, avant
sa réalisation, par le bénéficiaire de I'autorisation avec tous les éléments d'appréciation. §'il y a lieu, le
préfet fixe des prescriptions complémentaires ou adapte I'autorisation dans les formes prévues a l'article
R.181-45. '
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Article 1.5.2 Mise i jour de I’étude de dangers et de I'étude d’'impact

Les études d’impact et de dangers sont actualisées a I'occasion de toute modification substantielle telle
que prévue a l'article R, 181-46 du code de I'environnement. Ces compléments sont systématiquement
communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d’éiéments du dossier Justlﬂant des
vérifications particuliéres, effectuée par un. organlsme extérieur expert dont le choix est soumis a son
approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par I'exploitant.

Article 1.5.3 Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d "exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

Article 1.5.4 Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous Iartlcle 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d‘autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.

Article 1.5.5 Changement d’exploitant

En application des articles L. 181-15 et R. 181-47 du code de I'environnement, lorsque le bénéfice de
I'autorisation est transféré 3 une autre personne, le nouveau bénéficiaire en fait la déclaration au préfet
dans les trois mois qui suivent ce transfert.

Article 1.5.6 Cessation d’activité

Sans préjudice des mesures de l'article R. 512-74 du code de I'environnement, pour |'application des
articles R. 512-39-1 & R. 512-39-5, |'usage & prendre en compte est le suivant : usage industriel.

L'exploitant restera propriétaire du site et envisagera l'accueil d'une nouvelle activité telle que du
stockage pour le service voiries sur la plateforme. La plateforme, les murs périphériques, les batiments et
réseaux resteront en place.

Lorsqu’une installation classée est mise a I'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét
trois mois au moins avant celui-ci.

Si la cessation vise une ou plusneurs installations dont au moins une installation est soumise a autorisation
et que les terrains concernés ne sont pas libérés, I'exploitant a la possibilité de différer sur demande
expresse et justifiée la réhabilitation, telle que définie a I'article R. 512-75-1 du code de I'environnement.
Dans ce cas, I'exploitant notifie au préfet son intention de reporter la réhabilitation ainsi que le
calendrier associé.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

¢ l'évacuation ou |’élimination des prodmts dangereux et celle des déchets présents sur le site ;

« des interdictions ou limitations d’accés au site ; '

+ la suppression des risques d'incendie et d’explosion ;

= lasurveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, l‘exploitant place le site de linstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés a Iarticle L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon 'usage
prévu au premier alinéa du présent article ou conformément a l'article R. 512-39-2 du code de
I'environnement. '

Dés que les mesures pour assurer la mise en sécurité sont mises en ceuvre, I'exploitant fait attester,
conformément au dernier alinéa de l'article L. 512-6-1, de cette mise en ceuvre par une entreprise

certifiée dans le domaine des sites et sols pollués ou disposant de compétences équivalentes en matiére
de prestations de services dans ce domaine.

L’'exploitant transmet cette attestation a I'inspection des installations classées.

L'exploitant transmet au préfet dans les six mois qui suivent larrét définitif le mémoire de réhabilitation
prévu a l'article R. 512-39-3 précisant les mesures prises ou prévues pour assurer la protection des
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intéréts mentionnés i l'article L. 511-1 du code de I'environnement, compte tenu du ou des usages prévus
pour les terrains concernés.

Le mémoire de réhabilitation précité comporte notamment :

1° Le diagnostic défini a

I‘article R. 556-2 du code de I'environnement ;

2° Les objectifs de réhabilitation ;

3°Un

plan de gestion comportant :

a) Les mesures de gestion des milieux ;
b) Les travaux a réaliser pour mettre en ceuvre les mesures de gestion et le calendrier
prévisionnel associé, ainsi que les dlsposmons prises pour assurer la surveillance et la

preservat|on des intéréts mentionnés a

F'article L. 511-1 et, le cas échéant, a I'article L. 211-1,

durant les travaux ;

¢) En tant que de besoin, Ies dlSpOSItIOhS prevues a I'issue des travaux pour assurer la surveillance
des milieux, la conservation-de la mémoire et les éventuelles restrictions d’usages limitant ou
interdisant certains aménagements ou constructions, ou certaines utilisations de milieux.

L’exploitant inclut dans le mémoire de réhabilitation une évaluation de I'état de pollution du sol et des
eaux souterraines par les substances ou mélanges dangereux mentionnés au 3° du | de I'article R. 515-59
du code de I'environnement,

Cette remise en état doit également permettre un usage futur du site de type industriel, tel que fixé au
premier alinéa du présent article.

Le mémoire de réhabilitation est accompagné d’une attestation de I'adéquation des mesures proposées
pour la réhabilitation du site, établie par une entrepnse certifiée dans le domaine des sites et sols

pollués.

“

CHAPITRE 1.6 REGLEMENTATION

Article 1.6.1 Réglementation applicable

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive) :

Dates Textes
23/01/1997 Arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans 'environnement par les installations
classées pour la protection de |‘environnement
02/02/1998 Arrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d’eau ainsi qu'aux émissions de
toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation
; Arrété ministériel du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et 3 la déclaration annuelle des érnissions et des
31/01/2008
transferts de polluants et des déchets
=
11/03/2010 Arrété ministériel du 11 mars 2070 portant modalités d agrément des laboratoires ou des organismes pour certains
types de prélévements et d'analyses 3 I'émission des substances dans I'atmosphére
04/10/2010 Arrété du 4 octobre 2010 relatif a la prévention des risques accidentels au sein des installations classées pour la
protection de 'environnement soumises a autorisation
2711012011 Arrété ministériel du 27 octobre 2011 portant modalités d’agrément des laboratoires effectuant des analyses dans le
domaine de I'eav et des milieux aquatiques au titre du code de I'environnement
31/05/2021 Arrété ministériel du 31 mai 2021 fixant le contenu des registres déchets, terres excavées et sédiments mentionnés aux
. articles R. 541-43 et R. 541-43-1 du code de l'environnement B
Arrété ministériel du 26 juin 2023 portant modalités d'agrément des laboratoires effectuant des analyses dans le
26/06/2023 . , o : . ; A
domaine de I'eau et des milieux aquatiques au titre du code de I'environnement
Arrété ministériel du 22 décembre 2023 relatif 4 la prévention du risque d'incendie au sein des installations soumises a
autorisation au titre des rubriques 2710 (installations de collecte de déchets apportés par le producteur initial), 2712
22/12/2023 |(moyens de transport hors d'usage), 2718 (transit, regroupement ou tri de déchets dangereux), 2790 (traitement de
déchets dangereux) ou 2791 (traitement de déchets non dangereux) de la nomenclature des installations classées pour
la protection de I'environnement

Article 1.6.2 Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions du présent arrété sont prises sans préjudice :
+ des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier; le code civil,

le

code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la

réglementation sur les équipements sous pression,
+ des schémas, plans et autres documents d’orientation et de planification approuveés.
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Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1 Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, I'entretien et
I'exploitation des installations pour :

« limiter le prélévement et la consommation d’ eau;

» limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

+ respecter les valeurs limites d’émissions pour les substances polluantes définies ci-apres ;

» la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

« prévenir en toutes mrconstances I’émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
des inconvénients soit pour la commodité du voisinage, soit pour la santé, la sécurité, la salubrité
publiques, soit pour I'agriculture, soit pour la protection de la nature, de I'environnement et des
paysages, soit pour l'utilisation économe des sols naturels, agricoles ou forestiers, soit pour
l‘'utilisation rationnelle de I'énergie, soit pour la conservation des sites et des monuments ainsi
que des éléments du patrimoine archéologique.

Article 2.1.2 Consignes d’exploitation

L'exploitant établit des consignes d’exploitation pour  I‘ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d’ epr0|tat|on normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de facon a permettre en toutes circonstances
le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant
une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I'installation.

Article 2.1.3 Contrdle de I'accés

En dehors des heures d’ouverture, les installations sont rendues inaccessibles aux utilisateurs. Les jours et
heures d‘ouverture, la liste des déchets acceptés sont affichés visiblement a I'entrée de l'installation ainsi
que la limitation de vitesse.

Le site sera ouvert le lundi, mercredi, vendredi et samedi de 9 h 4 12 h et de 14 h a 17h30. Les horaires
d’exploitation sont de 5 h 319 h. Elle est fermée les dimanches et jours fériés.

L’amiante pourra étre déposé dans la zone prévue a cet effet dans le cadre d’'une opération de collecte
ponctuelle (2 fois par mois en moyenne), sur rendez-vous et sur un créneau de réception bien défini.

Article 2.1:4 Accessibilité

La voirie d'accés est aménagée en fonction de la fréquentation de pointe escomptée, afin de ne pas
perturber la circulation sur la voie publique attenante.

Linstallation est ceinte d‘une cléture d‘une hauteur minimale de 2 m, de maniéres a interdire toute
entrée non autorisée. Elle est équipée d’un systéme de vidéosurveillance.

Article 2.1.5 Prévention des chutes et collisions
Les piétons circulent de maniére sécurisée entre chaque zone possible de dépbts de déchets.
La partie centrale, oU sont manipulés les contenants, est strictement réservée au personnel de service.
Un affichage visible interdit cette zone aux usagers.

Les locaux, voies de circulation et aires de stationnement sont exempts de tout encombrement génant la
circulation des véhicules ou des piétons. L'éclairage est adapté au déchargement des déchets.
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CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

Article 2.2.1 Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants... Ces réserves sont positionnées & proximité des
zones d’entreposage des produits pour lesquels elles sont susceptibles d‘étre mises en ceuvre.

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1 Propreté
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d’intégrer I'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiérs, boues, déchet.

Article 2.3.2 Esthétique

Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de I'exploitant, sont aménagés et maintenus en bon
état de propreté (peinture, envol, poussiére...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet’d’un
soin particulier (plantations, engazonnement...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Article 2.4.1 Danger ou nuisance non prévenu

Tout danger ou nuisance non susceptible d‘étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté i la connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

- Article 2.5.1 Déclaration et rapport

L’exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a
porter atteinte aux intéréts mentionnés a I'article L. 181-3 du code de I'environnement.

Un rapport d’accident ou, sur demande de I'inspection des installations classées, un rapport d‘incident
est transmis par l'exploitant & linspection des installations classées. Il précise . notamment les
circonstances et les causes de l'accident ou de I'incident, les effets sur les personnes et ‘environnement,
les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les
effets 3 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

Article 2.6.1 Récapitulatif des documents tenus a la disposition de I'inspection

L'exploitant établit et tient a jour un dossier comportant les documents suivants :

+ ' le dossier de demande d’autorisation initial ;

» les plans tenus a jour ;

+ les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d’ installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation ;

+ les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles,
en cas d'installations soumises & enregistrement non couvertes par un arrété d‘autorisation ;

+ les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application dela
législation relative aux installations classées pour la protection de l'environnement ;
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« tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété; ces documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent étre prises pour la sauvegarde des données. Ces documents sont tenus a la disposition de
Iinspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Ce dossier est tenu en permanence  la disposition de I'inspection des installations classées sur le site.

L'exploitant doit pouvoir présenter a I'inspection des installations classées tous les documents
enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété. Ces documents
peuvent é&tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des
données.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

Article 2.7.1 Récapitulatif des documents & transmettre a I'inspection

L’'exploitant transmet & l'inspection les documents suivants :

Articles Documeénts a transmettre Périodicités [ échéances

Article 1.5.1 Modification des installations Avant la réalisation de la modification
Article 1.5.6 Cessation d’activité : notification 3 mois avant la date de cessation d'activité
Article 2.5.1 Déclaration des accidents et incidents Sous 15 jours .

TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1 Dispositions générales
Le brolage a I'air libre est interdit 3 'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont
identifiés en qualité et quantité.

L'établissement ne génére pas de rejets atmosphériques.

Article 3.1.2 Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour rédvire la probabilité des émissions accidentelles et pour
gue les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.

Les incidents ayant entrainé des rejets dans I'air non conforme ainsi que les causes de ces incidents et les
remeédes apportés sont consignés dans un registre.

Article 3.1.3 Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & ‘origine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

La durée d’entreposage des déchets verts ne peut excéder sept jours.

Article 3.1.4 Voies de circulation

Sans préjudice des régle_men'té d‘urbanisme, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir
les envols de poussiéres et de matiéres diverses :

» les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées ;

+ les véhicules sortant de l'installation n’entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent
étre prévues en cas de besoin ;

« les surfaces oU cela est possible sont engazonnées ;

« des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
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Des dispositions équivalentes peuvent é&tre prises en lieu et place de celles-ci.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

Article 3.2.1 Dispositions générales

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non
prévu au présent chapitre ou non conforme & ses.dispositions est interdit. La dilution des rejets
atmosphériques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou l'arrét des installations ainsi-que les
causes de ces incidents et les remédes apportés sont consignés dans un registre.

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRINCIPES GENERAUX

Article 4.1 Principes généraux

L'implantation et le fonctionnement de I'installation est compatible avec les objectifs de qualité et de
quantité des eaux visés au IV de larticle L.212-1 du code de I'environnement. Elle respecte les
dispositions du schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux et du schéma d’aménagement
et de gestion des eaux.

La conception et I'exploitation de I'installation permettent de limiter la consommation d'eau et les flux
polluants.

CHAPITRE 4.2 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

Article 4.2.1 Origine des approvisionnements en eau
Le site est alimenté en eau a partir du réseau public (commune de Lusignan).

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I‘exploitation des
installations pour limiter la consommation d’eau de I'établissement.

Les forages dans le milieu sont interdits.

L'usage du réseau d'eau incendie est strictement réservé aux sinistres, aux exercices de secours et aux
opérations d’entretien ou de maintien hors gel de ce réseav.

Toute modification dans les conditions d’alimentation en eau de I'établissement doit étre portée a la
connaissance de l'inspection des installations classées.

Les prelevements d’eau qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux essais des matériels
destinés 4 le combattre ou i la consommation domestique du personnel sont limités & 50 m* par an.

Article 4.2.2 Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement

Les ouvrages de distribution d’eau depuis le réseau public sont équipés de dispositif de mesure
totalisateurs et d'un dispositif de disconnexion, ou de' tout autre dispositif équivalent, afin
d’empécher tout phénomeéne de retour de substances dans le réseau d'adduction.

L'exploitant établit un bilan annuel des utilisations d'eau a partir des relevés réguliers de ses
consommations. Ce bilan fait éventuellement apparaitre les économies réalisables.

CHAPITRE 4.3 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.3.1 Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu a larticle 4.4.1 ou non
conforme aux dispositions du chapitre 4.4 est interdit.
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A I'exception des cas accidentels oU la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il
est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement ou &tre détruits et le milieu récepteur.

“ Article 4.3.2 Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux d'eaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, régulierement
mis 2 jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de
Iinspection des installations classées ainsi que des services d’incendie et de secours.

Le plan des réseaux d’alimentation et de collecte fait notamment apparaftre :

» Vorigineetla distribution de 'eau d’alimentation ;

+ les dispositifs de protection de lalimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution
alimentaire...) ;

+ {es secteurs collectés et les réseaux associés ;

+ les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...) ;

+ les ouvrages d’épuration interne avec leurs points de contrdle ;

+ le repérage des points de rejet de toute nature (interne ou au miliev), dont notamment ceux
précisés a l'article 4.4.5.

Article 4.3.3 Gestion des eaux polluées et des eaux résidvaires internes a I'établissement

Les réseaux de collecte des effluents sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses
catégories d'eaux polluées issues des activités ou sortant des ouvrages depurat|on interne vers les
traitements appropriés avant d'étre évacués vers le m|I|eu récepteur autorisé a les recevoir.

Article 4.3.4 Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y
transiter.

L’'exploitant s‘assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Article 4.3.5 Protection des réseaux internes & |'établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par
mélange avec d'autres effluents.

Article 4.3.5.1 Isolement avec les milieux

Un systéme permet |'isolement des réseaux d‘assainissement de I'établissement par rapport a I'extérieur..
Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance
localement etfou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en
fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.4 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.4.1 Identification des effluents

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
+ les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de cantine.
* les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d’étre polluées ;
* les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées (ruissellement sur les surfaces imperméabilisées et
sur les rétentions) ;
+ les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux utilisées pour
I'extinction).
Il n‘existe pas de traitement industriel sur le site qui génére-des effluents aqueux.
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Article 4.4.2 Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d’abaisser les concentrations en
substances polluantes des.rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des
effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires & la bonne marche des installations de
traitement.

Les eaux pluviales susceptibles d'&tre polluées, transitant sur les voiries et parkings, sont traitées par un
débourbeur/décanteur-séparateur d’hydrocarbures pour se déverser dans un bassin de régulation
étanche de 420 m?, dans lequel sont rejetées les eaux pluviales de toiture puis, dans le bassin de gestion
des eaux pluviales du rond-point de la RD 742 Le débit de rejet est assuré par un ouvrage de régulation
(3 I/s/ha)..

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la nappe d‘eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits.

Article 4.4.3 Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents
aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont
entretenues, exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d‘indisponibilité ou a
faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition..) y
compris & I'occasion du démarrage ou d’arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de- traitement est susceptible de
conduire a un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les
dispositions .nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les
fabrications concernées.

Article 4.4.4 Entretien et conduite des installations de traitement

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluéés du fait des activités menées par I'établissement,
notamment par. ruissellement sur les voies de circulation, aires de stationnement, de chargement et
déchargement, aires de stockage et autres surfaces imperméables, sont collectées par un réseau
spécifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs de traitement adéquat permettant de traiter les
polluants en présence.

Ces dispositifs de traitement sont entretenus par I'exploitant conformément a un protocole d’entretien.
Les opérations de contrdle et de nettoyage des équipements sont effectués a une fréquence adaptée.

Ces équipements sont vidangés (hydrocarbures et boues) et curés lorsque le volume des boues atteint la
moitié du volume utile du débourbeur et dans tous les cas au moins une fois par an, sauf justification
apportée par |'exploitant relative au report de cette opération sur la base de contrdles visuels réguliers
enregistrés et tenus & disposition de I'inspection. En tout état de cause, le report de cette opération ne
pourra pas excéder deux ans. Les fiches de suivi du nettoyage du débourbeur/décanteurs-séparateurs
d’hydrocarbures, I'attestation de conformité & la norme ainsi que les bordereaux de traitement des
déchets détruits ou retraités sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées.

Les fiches de suivi du nettoyage des équipements, |'attestation de conformité a une éventuelle norme
ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus a la disposition de
I'inspection des installations classées.

Article 4.4.5 Localisation des points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent & un points de rejet qui
présente les caractéristiques suivantes :
| Point de rejet [ne1 =

Eaux pluviales/Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées/Eaux polluées

Nature des effluents - - . , .
. lors d’un accident ou d'un incendie/Eaux usées traitées
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| Coordonnées (Lambert 93) en m ' | X :2 650506/ Y:6833815

" Exutoire du rejet | bassin de gestion des eaux pluviales du rond-point de de la RD 742
Débourbeur/Décanteur séparateur d'hydrocarbures (DSH) uniquement
Traitement avant rejet pour les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées/eaux polluées lors d'un

| accident ou d'un incendie. - B
i Débit de fuite 3 Ifs/ha
| Conditions de raccordement Convention de déversement avec gestionnaire du bassin du rond-point de
la RD 742

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de I'autorisation délivrée par la collectivité
3 laquelle appartient le réseau public et I'ouvrage de traitement collectif, en application de I'article
L. 1331-10 du code de la santé publique. Cette autorisation est tenue a la disposition de I'inspection des
installations classées par I'exploitant.

Tout rejet direct ou indirect vers la nappe d‘eaux souterraines ou vers les milieux de surface non
explicitement mentionné ci-dessus est interdit.

Article 4.4.6 Rejets internes

Les points de rejet internes sont situés en sortie de débourbeur/décanteur- -séparateur d’hydrocarbures,
situé en amont du bassin de régulation enterré, et en sortie de dispositif d assainissement non collectif.

Ils présentent les caractéristiques suivantes :

| Point de rejet |n°2
| Eaux pluviales susceptibles d‘étre polluées/Eaux polluées lors d'un |

Natu ffluen
re des effluents -accident ou d’un incendie

| Coordonnées (Lambert 93) en m X 479526 /Y : 6 595 864
Exutoire du rejet _bassin de régulation enterré
| Traitement avant rejet Débourbeur/Décanteur séparateur d’ hydrocarbures (DSH)
| Point de rejet In°3 -
| Nature des effluents . Eaux domestigues B
Coordonnées (Lambert 93) en m | X:479526 [ Y : 6 595 864 B |
Exutoire du rejet | bassin de régulation enterré
Traitement avant rejet | Fosse toutes eaux + lit filtrant drainé a flux vertical

Article 4.4.7 Conception, aménagement des points de prélévements

Article 4.4.7.1 Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniere 3 réduire autant que possible la
perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de I'utilisation de
I'eau a proximité immédiate et a I'aval de celui-ci.

lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

En cas d’occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat compétent.

Article 4.4.7.2 Aménagements des points de prélévements
Sur chaque ouvrage de rejet d’effluents liquides est prévu un point de prélévement d’échantillons et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant...).
Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d’organismes
extérieurs a la demande de I'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés
aux dispositifs de préléevement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Article 4.4.7.3 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a I'amont,
qualité des parois, régime d’écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére
a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a I'aval et que
I'effluent soit suffisamment homogéne.
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CHAPITRE 4.5 CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Article 4.5.1 Caractéristiques générales des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
¢ de matieres flottantes (sauf eaux domestiques) ;
+ de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement: ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes ;
+ de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matieres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d’entraver le
bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

* température inférieure a2 30 °C;

*» pHcomprisentre55et85;

« couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de
la zone de mélange inférieure & 100 mg Pt/l. Aprés établissement d’'une corrélation avec la
méthode utilisant des solutions témoins de platine-cobalt la modification de couleur peut, en
tant que de besoin, également &tre déterminée a partir des densités optiques mesurées a trois
longueurs d’ondes au moins, réparties sur I'ensemble du spectre visible et correspondant a des
zones d'absorption maximale.

Article 4.5.2 Dispositions générales

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d’eaux
polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés
avant d‘étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

Article 4.5.3 Rejets dans le milieu naturel ou dans une station d’épuration collective

Article 4.5.3.1 Compatibilité avec les objectifs de qualité du milieu

Le fonctionnement de linstallation est compatible avec les objectifs de qualité et de quantité des eaux
visés au 1V de Varticle L. 212-1 du code de I'environnement.

Les valeurs limites d‘émissions prescrites permettent le respect, dans le milieu hors zone de mélange, des
normes de qualité environnementales définies par I'arrété ministériel du 20 avril 2005 susvisé complété
par l‘arrété ministériel du 25 janvier 2010 susvisé.

L’'exploitant est responsable du dimensionnement de la zone de mélange associée a son ou ses points de
rejets.

Article 4.5.3.2 Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales polluées et coliectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement
des déchets appropriées. En |'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre
évacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

Les effluents au niveau du point de rejets n°2 (amont bassin de régulation enterré [ sortie DSH) doivent
respecter les caractéristiques suivantes :

Paramétre Concentration maximale (mg/l)

MES 100

DCO 300

DBOs 100

Indice phénols 0,3
chrome hexavalent 0/
cyanures totaux 01
AOX 5
arsenic 0,1
hydrocarbures totaux 10
métaux totaux 15
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Les métaux totaux sont la somme de la concentration en masse par litre des éléments Pb, Cu, Cr, NI, Zn,
Sn, Cd, Hg, Fe, Al.

Article 4.5.4 Valeurs limites d’émission des eaux domestiques

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur
(assainisserment non collectif).

CHAI_’ITRE 4.6 AUTQSURVEILLANCE'DES REJETS

Article 4.6.1 Relevé des prélévements d’eau

Le cas échéant, l'exploitant met en place un programme de surveillance de ses rejets dans l'eau
définissant la périodicité et la nature des contrdles. Les mesures sont effectuées sous sa responsabilité et
3 ses frais. Au moins une fois par an, les mesures prévues par le programme de surveillance sont
effectuées par un organisme agréé choisi en accord avec I'inspection des installations classées.

a

Dans tous les cas, une mesure des concentrations des valeurs de rejet visées a l'article 4.53.2 est
effectuée tous les ans par un organisme agréé par le ministre chargé de l'environnement.

Ces mesures sont effectuées sur un échantillon représentatif du fonctionnement de Iinstallation et
constitué soit par un prélévement continu d’'une demi-heure, soit par au moins deux prélévements
instantanés espacés d'une demi-heure.

Si le débit estimé & partir des consommations est supérieur & 10 m?fj, 'exploitant effectue également une
mesure en continu de ce débit.

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 ADMISSION, RECEPTION ET STOCKAGE DES DECHETS

Article 511 Admission des déchets

Les déchets ne peuvent pas étre réceptionnés en dehors des heures d‘ouverture de l'installation et sont
réceptionnés sous contrdle du personnel habilité par I'exploitant. Lorsque le dépdt d’'un déchet est
refusé au déposant, I'exploitant ou son représentant l'informe des filieres existantes pour sa gestion.

Article 5.1.2 Réception des déchets

Les déchets non dangereux peuvent étre déposés directement sur les aires, locaux, bennes, alvéoles ou
conteneurs spécifiques ‘a chaque categorle de déchets admis. L'affectation des différentes bennes,
alvéoles, locaux ou conteneurs destinés & l'entreposage des déchets doit étre indiquée par des
marquages ou des afﬂchages appropriés.

Un contrdle de I'état et du degré de remplissage des différents conteneurs est réalisé quotidiennement
pendant les heures d'ouverture du pubilic.

A I'exclusion des huiles, des lampes, des cartouches d’encre, des déchets d'équipements électriques et
électroniques et des piles, les déchets dangereux sont réceptionnés uniquement par le personnel habilité
par 'exploitant ou son représentant, qui est chargé de les entreposer dans un local dédié au stockage en
tenant compte de la compatibilité et de la nature des déchets. Ils ne doivent, en aucun cas, étre stockeés
a méme le sol.

A partir du 1% janvier 2025, les déchets d'équipements électriques et électroniques susceptibles de
contenir des batteries au lithium sont séparés des autres déchets d'équipements électriques et
électroniques lors de leur réception dans linstallation. lls sont entreposés dans des conditions
garantissant |'absence d’endommagement par des opérations de manutentions.

Le respect de la disposition spéciale 670 de |'accord européen relatif au transport international des
marchandises dangereuses par route (ADR) est réputé satisfaire a l'obligation mentionnée a l'alinéa
précédent. '

Les modalités et la nature des apports doivent faire.l'objet d'une surveillance par des moyens
proportionnés aux risques et a la taille de linstallation. Dans tous les cas, les locaux de déchets
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dangereux doivent étre rendus inaccessibles au public (3 I'exception des stockages d’huiles, des lampes,
des cartouches d’encre, des déchets d‘équipements électriques et électroniques et des piles).

Les réceptacles des déchets dangereux doivent comporter un systéme d‘identification du caractére de
danger présenté par le déchet stocké.

Les récipients ayant servi a I'apport par le public ne doivent pas &tre abandonnés en vrac sur les aires de
dépdt et de stockage. L'exploitant doit mettre a la disposition du public des conteneurs en vue d’assurer
un stockage correct de ces récipients. Tout transvasement, déconditionnement ou traitement de
déchets dangereux est interdit, excepté le transvasement des huiles, des piles et des déchets
d'équipements électriques (3 l'exclusion des lampes qui ne peuvent pas étre transvasées). Tout
emballage qui fuit est placé dans un autre emballage approprié. Un stock suffisant d‘emballages
appropriés pour les emballages fuyards est conservé sur le site.

Le dégazage est interdit. Des dispositions sont prises pour empécher le rejet a I'atmosphére des gaz
dangereux et notammenit des fluides frigorigénes halogénés, contenus dans les déchets, y compris de
facon accidentelle lors de manipulations.

Article 5.1.3 Stockage des déchets
Les quantités de déchets stockés ne dépassent pas les quantités fixées a I'annexe du présent arrété.

Un local de stockage sert exclusivement & entreposer les déchets dangereux. Il est également organisé en
classes de déchets de natures distinctes, facilement identifiables. Les conteneurs servant a accueillir les
déchets dangereux ne sont pas superposés (mais peuvent &tre positionnés sur différents niveaux
d’étagéres ou des rayonnages).

Des panneaux informant des risques encourus, précisant les équipements de protection individuels a
utiliser et rappelant les consignes & mettre en ceuvre en cas de probléme, sont clairement affichés a
I'entrée du local de stockage ainsi qu'un panneau interdisant l'accés au public et un- rappelant
Iinterdiction de fumer. ‘

Un plan du local de stockage des déchets dangereux avec I'emplacement des différents conteneurs est
établi et tenu 2 la disposition des services d‘incendie et de secours. A tout moment, I'exploitant doit
pouvoir informer les services d‘incendie et de secours de la nature des déchets contenus dans le local de

stockage.

Article 5.1.4 Stockage des huiles

Les huiles minérales ou synthétiques sont stockées dans des contenants spécifiques réservés a cet effet.
lis sont stockés a I'abri des intempéries et disposent d‘une cuvette de rétention étanche.

Une information sur les risques encourus et sir le mode opératoire de déversement, notamment sur
I'interdiction formelle de mélange des types d'huile, est clairement affichée & proximité du conteneur. La
borne est protégée contre les risques de choc avec un véhicule. La jauge de niveau est facilement
repérable et le taux de remplissage est régulierement controlé. '

Un absorbant est stocké a proximité de la borne. En cas de déversement accidentel, il est immeédiatement
utilisé et traité comme un déchet dangereux.

.

‘Article 5.1.5 Amiante

Une zone de dépét spécifique recoit les déchets d’amiante li¢ aux matériaux inertes, située sur l'alvéole
gravats. Cette zone est clairement signalée. L'amiante est déposé dans des contenants distribués aux
particuliers qui en ont fait préalablement la demande. Les déchets font I'objet d'un double emballage
étanche, d'un étiquetage approprié et sont déposés dans une benne de. 10 m®. La réception et
I'enlévement des déchets d’amiante lié sont confiées & un prestataire et se font le jour méme. lls sont
évacués par camions fermés directement vers une installation de traitement autorisée.

L'exploitant dispose d‘une zone identifiée destinée & recevoir les équipements de protection

(combinaison, masque, gants...) issus des activités du site, emballés a part. lls doivent étre évacués vers
une installation de stockage de déchets dangereux ou d‘inertage (vitrification).
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Les contenants sont systématiquement fermés aprés chaque plage de réception et avant leur évacuation
vers leur-exutoire.

CHAPITRE 5.2 DECHETS SORTANTS

Article 5.2.1 Déchets sortants

Les déchets doivent &tre périodiquement évacués vers les installations de traitement adaptées et
autorisées 3 les recevoir. Les déchets ne sont pas entreposés plus de trois ans dans l'installation:

Toute opération d‘enlévement de déchets se fait sous la responsabilité de I'exploitant. Il organise la
gestion des déchets sortants dans les conditions propres & garantir la préservation des intéréts vises aux
titre 1¢" et titre IV du livre V du code de I'environnement. Il s‘assure que les entreprises de transport, leurs
véhicules et les installations de destination disposent des autorisations ou agréments nécessaires.

a) Registre des déchets sortants
L'exploitant établit et tient & jour un registre oU sont consignés les déchets sortants du site.
Le registre des déchets sortants contient au moins les informations suivantes :
» la date de 'expédition ;
+ le nom et l'adresse du destinataire ; - _
« la nature et la quantité de chaque déchet expédié (code du déchet au regard de la nomenclature
définie 3 I'article R. 541-8 du code de I'environnement) ;
« le numéro du bordereau de suivi et, le cas échéant, les références du certificat d'acceptation
préalable ;
+ l'identité du transporteur ;
+ le numéro d'immatriculation du véhicule ;
+ la qualification du traitement final vis-3-vis de la hiérarchie des modes de traitement définie a
I'article L. 541-1 du code de I'environnement (recyclage, valorisation énergétique, élimination...) ;
» le code de traitement qui va &tre opéré dans l'installation selon les annexes | et |l de la directive
Nn°2008/98/CE.

b) Préparation au transport - Etiquetage

Le cas échéant, les déchets évacués sont emballés conformément 2 la réglementation en vigueur et, le
cas échéant, en respectant les dispositions de I’ADR. Les déchets dangereux sont étiquetés et portent en
caracteéres lisibles :

« la nature et le code des déchets, conformément l'annexe de la décision 2000/532/CE de la
Commission du-3 mai 2000 dans sa version issue de la Décision n° 2014/955/UE de la Commission
du 18 décembre 2014 ;

+ les symboles de danger conformément a la réglementation en vigueur.

Article 5.2.2 Transport et tracabilité

L'exploitant s'assurera que toutes les opérations de transport de déchets respectent ces dispositions
ainsi que, le cas échéant, celles de l'arrété du 29 mai 2009 relatif aux transports de marchandises
dangereuses par voies terrestres pour le transport des déchets dangereux. Il s'assure notamment de la
validité des documents propres u véhicule et au personnel chargé du transport. Il remet au chauffeur les
documents de transport correspondant aux déchets sortants. ‘

L'expédition de déchets dangereux respecte la réglementation aux circuits de traitement des déchets,
notamment l'article R. 541-43 du code de I'environnement.

Le transport des déchets doit s'effectuer dans des conditions propres a empécher les envols. En
‘particulier, s'il est fait usage de bennes ouvertes, les déchets sortants du site doivent étre couverts d’'une
bache ou d’un filet.

Article 5.2.3 Déchets produits par Vinstallation

" Les déchets produits par Vinstallation doivent étre stockés dans des conditions prévenant les risques de
pollution prévues aux différents points du présent arrété.

Les déchets doivent &tre traités dans les installations réglementées & cet effet au titre du code de
I’environnement, dans des conditions propres a assurer la protection de I'environnement.
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Le cas échéant, I'exploitant doit émettre un bordereau de suivi dés qu‘il remet ces déchets a un tiers et
doit étre en mesure d’en justifier le traitement.

CHAPITRE 5.3 BRULAGE

‘Article 5.3.1 Brilage

Le brllage des déchets est interdit.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS ET DES
EMISSIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1 Aménagements

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a
I'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 susvisé, ainsi que les régles techniques
annexées 3 la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement
par les installations classées sont applicables.

Article 6.1.2 Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a V'intérieur de
I’établissement, et  susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux
dispositions des articles R.571-1 & R:571-24 du code de l'environnement, a |'exception des matériels
destinés a étre utilisés a I'extérieur des batiments visés par I'arrété ministériel du 18 mars 2002 modifié
relatif aux émissions sonores dans l‘environnement, mis sur le marché aprés le 4 mai 2002, soumis aux
dispositions dudit arrété.

Article 6.1.3 Appareils de communication

L‘'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé ala prévention ou au
signalement d’incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2  NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 6.2.1 Valeurs limites d’émergence

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalents
pondérés A du bruit ambiant (mesurés lorsque I'établissement est en fonctionnement) et les niveaux
sonores correspondant au bruit résiduel (établissement a l'arrét).

Les zones & émergence réglementée sont définies comme suit :

+  lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant & la date de l'arrété
d’autorisation de l'installation et leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour,
jardin, terrasse) ;

« les zones constructibles définies par des documents d’urbanisme opposables aux tiers et publiés
‘a la date de l'arrété d'autorisation ;

« Vintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés aprés la date de
I'arrété d'autorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties extérieures

éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse), & l'‘exclusion de celles des immeubles
implantés dans les zones destinées a recevoir des activités artisanales ou industrielles.’

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer. une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence
réglementée.
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Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période | Emergence admissible pour la période
les zones & émergence réglementée (incluant | allant de 7 h a 22 h, sauf dimanches et allant de 22 h 3 7 h, ainsi que les
le bruit de I'établissement) jours fériés dimanches et jours fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou 6 dB(A) .4 dB(A)
- égal & 45 dB(A) B
Supérieur 3 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Article 6.2.2 Niveaux limites de bruit en limites de propriété

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas, sans préjudice du respect des valeurs limites d’émergence
fixées a l'article 6.2.1 du présent arrété, dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :

Période de jour Période de nuit
Périodes allantde7ha2zh, allantde 22ha7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A) —

Article 6.2.3 Tonalité marquée

Dans le cas oU le bruit particulier de I‘établissement est & tonalité marquée au sens du. point 1.9 de
I‘annexe de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 susvisé, de maniére établie ou cyclique, sa durée
d’apparition n‘excéde 30% de la durée de fonctionnement de I'établissement dans chacune des
périodes diurne ou nocturne définies dans le tableau de l'article 6.2.2.

Article 6.2.4 Mesures périodiques des niveaux sonores

Une mesure du niveau de bruit et'de I’émergence est effectuée un an au maximum aprés la notification
du présent arrété puis tous les 3 ans. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de
I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 susvisé. Ces mesures sont effectuées par un organisme qualifié dans
des conditions représentatives du fonctionnement de l'installation sur une durée d’une demi-heure au
moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I'exploitant par un organisme qualifi€,
notamment a la demande du préfet, si I'installation fait I'objet de-plaintes ou en cas de modification de
I'installation susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones a émergence réglementée.

Les résultats des mesures réalisées sont transmis au préfet dans le mois qui suit leur réception avec les
commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

.Article 6.31 Vibrations

En cas d’émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des
biens ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la
mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques
annexées 3 la circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises
dans Penvironnement par les installations classées.

CHAPITRE 6.4 EMISSIONS LUMINEUSES

Article 6.4.1 Emissions lumineuses

De maniére 3 réduire la consommation énergétique et les nuisances pour le voisinage, I'exploitant prend
les dispositions suivantes :
 les éclairages intérieurs des locaux sont éteints une heure au plus tard aprés la fin de I'occupation
de ces locaux ;
» lesilluminations des facades des batiments ne peuvent étre allumées avant le coucher du soleil et
sont éteintes au plus tard a 1 heure.
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Ces dispositions ne sont pas applicables aux installations d’'éclairage destinées a assurer la protection des
biens lorsqu’elles sont asservies & des dispositifs de détection de mouvement ou d’intrusion.

L'exploitant doit s’assurer que la sensibilité des dispositifs de détection et la temporlsatlon du
fonctionnement de linstallation sont conformes aux objectifs de sobriété poursuivis par la
réglementation, ceci afin d'éviter que I'éclairage fonctionne toute la nuit.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 71 GENERALITES

Article 7.1.1 Principes directeurs.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa
responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les
conditions normales d‘exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu’a
la remise en état du site apreés i'exploitation.

Article 7.1.2 Localisation des risques

L’'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d‘étre a I'origine d’incendie, d’émanations
toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou mélanges dangereux stockés ou utilisés ou
d’atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagcon permanente ou semi-permanente
dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible
fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu
ajour.
La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées a 'entrée de ces zones et, en tant

que de besoin, rappelées 2 l'intérieur de celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses dans les plans de
secours s'ils existent.

Article 7.1.3 Localisation des stocks et connaissance de risques

L'inventaire et I'état des stocks des substances et mélanges dangereux sont tenus a jour dans un registre,
auquel est annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu a la disposition des services
d’incendie et de secours, dans les mémes conditions que I'état des matieres stockées.

Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant
découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La
conception et I'exploitation des stockages en tiennent compte.

Article 7.1.4 Propreté de l'installation

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas
de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques
présentés par les produits et poussiéres.

Article 71.5 Contrdle des acces

L’ensemble des installations est efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie. La hauteur de la
cléture est d’environ 2 m.

L’'exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des accés, ainsi qu’a la connaissance
permanente des personnes présentes dans I'établissement.

Toutes personnes étrangéres & |'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.
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Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne
déléguée techniquement competente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement
sur les lieux en cas de besoin y compris en dehors des horaires d’exploitation.

Article 71.6 Circulation dans I’établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a I'intérieur de |'établissement. Elles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d’accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté
et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins
des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

Article 71.7 Etude de dangers

L'exploitant met en place et entretient 'ensemble des équipements mentionnés dans I'étude de dangers.
L'exploitant met en ceuvre l'ensemble des mesures d’organisation et de formation ainsi que les
procédures mentionnées dans I'étude de dangers.

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Article 7.2.1 Conception

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de facon a pouvoir détecter rapidement un départ
d’incendie et s‘opposer a la propagation d‘un incendie.

Les batiments ou locaux susceptibles d'étre I'objet d’une explosion sont suffisamment éloignés des
autres batiments et unités de l'installation, ou protégés en conséquence.

Les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation et I'évacuation du personnel ainsi que lintervention des secours en cas de sinistre. En
I‘absence de rayonnage en étageres, les aires de stockage doivent &tre délimitées au sol par un tracage
résistant.

Article 7.2.2 Comportement au feu des locaux

Article 7.2.2.1 Réaction au feu

Les locaux d'entreposage de déchets doivent présenter la caractéristique de réaction au feu minimale
suivante : matériaux de classe A2 s2 dO selon NF EN 13 501-1. Cette obligation n’est pas applicable pour la
charpente du local DDS (classe D s2 d0).

Le sol des aires et locaux de stockage de déchets dangereux est incombustible (de classe A1fl).

Les justificatifs attestant des propriétés de réaction au feu sont conservés et tenus a la disposition de
I'inspection des installations classées.:

Article 7.2.2.2 Résistance au feu

Les locaux de stockage de déchets dangereux présentent les caractéristiques de résistance au feu
minimales suivantes : 'ensemble de la structure est & minima R 15. Les murs séparatifs entre le local,
d‘une part, et un local technique ou un bureau et des locaux sociaux sont REI 120 juqu’en sous face de
toiture, sauf si une distance libre d’au moins 6 m est respectée entre la cellule et ce bureau, ou ces lieux
sociaux ou ce local technique.

Les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu sont conservés et tenus a la disposition de
I'inspection des installations classées.

Article 7.2.2.3 Toitures et couvertures de toiture

Les toitures et couvertures de toiture des halls stockage et production répondent a la classe Croor (t3),
pour un temps de passage du feu au travers de la toiture compris entre 15 min et 30 min (classe T 15) et
pour une durée de la propagation du feu a la surface de la toiture comprise entre 10 min et 30 min
(indice 2).
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Article 7.2.2.4 Désenfumage

Les locaux a risque incendie sont équipés en partie haute de dispositifs d‘évacuation naturelle de fumées
et de chaleur (DENFC), conformes aux normes en vigueur, permettant |'évacuation 3 lair libre des
fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbr0lés dégagés en cas d’incendie..

Ces dispositifs sont & commande automatique ou manuelle. Leur surface utile d’ouverture n’est pas
inférieure a 2 %. En exploitation normale, le réarmement (fermeture) est possible depuis le sol du local ou
depuis la zone de désenfumage ou la cellule 3 désenfumer dans le cas de local divisé en plusieurs cantons
ou cellules. Les commandes d‘ouverture manuelle sont placées & proximité des accés.

Les dispositifs d’'évacuation naturelle de fumées et de chaleur sont adaptés. aux risques particuliers de
I'installation.

Article 7.2.3 Intervention des services de secours

Article 7.2.3.1 Accessibilité

L'installation dispose en permanence d’un accés au moins pour permettre a tout moment l'intervention
des services d'incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « accés 3 l'installation » une ouverture reliant la voie de
desserte ou publique et l'intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre I'entrée des engins
de secours et leur mise en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est liée a I'exploitation de l'installation stationnent sans occasionner de
géne pour l'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes &
I'installation, méme en dehors des heures d'exploitation et d’ouverture de I'installation.

Article 7.2.3.2 Accessibilité des engins a proximité de Iinstallation

Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de I'installation
et est positionnée de fagon a ne pouvoir étre obstruée par I'effondrement de tout ou partie de cette
installation.

Si les conditions d’exploitation ne permettent pas de maintenir cette voie dégagée en permanence
(présence de véhicules liés a I'exploitation), I'exploitant fixe les mesures organisationnelles permettant de
libérer ces aires en cas de sinistre avant l'arrivée des services d’incendie et de secours.

Elle est posmonnee de facon a ne pouvoir étre obstruée par I'effondrement de tout.ou partie de ce
batiment ou occupée par les eaux d’extinction.

Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :

= la largeur utile est au minimum de 3 meétres, la hauteur libre au mmlmum de 3,5 métres et la pente
inférieure 215 % ;

* dans les virages, le rayon intérieur R m|n|mal est de 13 meétres. Une surlargeur de § = =15/R métres est
ajoutée dans les virages de rayon intérieur R compris entre 13 et 50 métres ;

* la voie résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 320 kN avec un maximum de 130 kN
par essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 métres au minimum ;

+ chaque point du périmétre du batiment est 3 une distance max’imale de 60 métres de cette voie ;

¢ aucun obstacle n’est disposé entre la voie « engins » et les accés au batiment, les aires de mise en
station des moyens aériens et les aires de stationnement des engins.

CHAPITRE 7.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

Article 7.3.1 Matériels utilisables en atmosphéres explosibles

Dans les zones oU des atmosphéres explosives peuvent se présenter, les appareils doivent étre réduits au
strict minimum.,

Les appareils et systémes de protection destinés 3 &tre utilisés dans les emplacements oU des
atmospheéres explosives peuvent se présenter doivent étre sélectionnés conformément aux catégories
prévues par la directive 2014/34/UE, sauf dispositions contraires prévues dans I'étude de dangers, sur la
base d’une évaluation des risques correspondante.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d’engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.
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Le plan des zones a risques d’explosion est porté a la connaissance de |'‘organisme chargé de la
vérification des installations électriques.

Article 7.3.2 Installations électriques

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en
vigueur.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de I'art.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point a ses
spécifications techniques d’origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére 3 éviter tout court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de I'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par
un organisme compétent. L’exploitant conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctives
prises.

Article 7.3.3 Systémes de détection

Chaque local technique, armoire technique ou partie de I'installation recensée selon les dispositions de
I'article 7.1.2 en raison des conséquences d‘un sinistre susceptible de se produire dispose d‘un dispositif
de détection de fumée.

L’exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité, détermine les opérations
d’entretien destinées a maintenir leur efficacité dans le temps.

.Les systémes de détection et d’extinction d‘incendie sont congus, installés et entretenus régulierement
conformément a un référentiel reconnu. L'exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du
dimensionnement retenu  pour ces dispositifs. | organise a fréquence annuelle au minimum des

vérifications de maintenance et des tests dont les comptes-rendus sont tenus a disposition de
I'inspection des installations classées.

Article 7.3.4 Protection contre la foudre

Les installations sont équipées de dispositifs de protection contre la foudre respectant les dispositions
de la section Il de I'arrété ministériel du 4 octobre 2010 susvisé.

CHAPITRE 7.4 DISPOSITIFS DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

-Article 7.4.1 Organisation de I'établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer,. en particulier pour s’assurer
périodiquement de !'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service
aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions
d‘exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un
registre spécial tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

Article 7.4.2 Rétentions et confinement

I. Tout stockage d’un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes :

* 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

* 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.
Cette disposition n‘est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a:
+ dansle cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fOts,- dans les autres cas, 20 %
de la capacité totale des fOts :

+ dans tous les cas 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure a
800 I.
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1. La capacité de rétention est étanche aux produits qu’elle pourrait contenir et résiste & |'action
physique et chimique des fluides. Il'en est de méme pour son dispositif d’obturation qui est maintenu
fermé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est concue pour pouvoir étre contrdlée 3 tout moment,
sauf impossibilité technique justifiée par I'exploitant.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au
présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une- méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour
I'environnement, n’est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse maconnée, ou
assimilés, et pour les liquides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

I, Les rétentions des stockages a Iair libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour
I'homme ou susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon a
pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement routier et ferroviaire sont étanches et reliées 3 des
rétentions dimensionnées selon les mémes régles.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d‘étre
pollués lors d’un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci soient
récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d’eau ou du milieu
naturel. Ce confinement peut étre réalisé par des dispositifs internes ou externes a l'installation. Les
dispositifs internes sont interdits lorsque des matiéres dangereuses sont stockées.

En cas de dispositif de confinement externe 2 linstallation, les matiéres canalisées sont collectées, de
maniére gravitaire ou grice a des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers cette capacité
spécifique. En cas de recours & des systémes de relevage autonomes, |'exploitant est en mesure de
justifier a tout instant d’un entretien et d'une maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests
réguliers sont par ailleurs menés sur ces équipements.

En cas de confinement interne, les orifices d’écoulement sont en position fermée par défaut. En cas de
confinement externe, les orifices d'écoulement issus de ces dispositifs sont munis d’un dispositif
automatique d’obturation pour assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles d'étre pollués y
sont portées. Tout moyen est mis en place pour éviter la propagation de I'incendie par ces écoulements.

Les réseaux d’assainissement susceptibles de recueillir I'ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou
d’un incendie (y compris les eaux d’extinction et de refroidissement) sont raccordés & un bassin de
rétention étanche d’une capacité minimum de 420 m*.

Ce bassin enterré est équipé d'une vanne d‘obturation manuelle de maniére a empécher une pollution
du bassin d'infiltration en aval. Une procédure interne spécifie les conditions de fermeture de la vanne,
en cas d’incendie ou de pollution, et est portée a la connaissance du personnel.:

La vidange suivra les principes imposés par l'article traitant des eaux pluviales susceptibles d’étre
polluées. '

Article 7.4.3 Régles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme
rétention.

L’exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet
effet, 'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.
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Article 7.4.4 Stockage sur les lieux d’emploi

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou
des mélanges dangereux sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum
technique permettant leur fonctionnement normal.

‘Article 7.4.5 Elimination des substances ou mélanges dangereux

L'élimination des substances ou mélanges dangereux récupérées en cas d’'accident suit prioritairement la
filiere déchets la plus appropri¢e. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel
s'exécute dans des conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.5 DISPOSITIONS D'EXPLOITATION

Article 7.5.1 Surveillance de I'installation

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de
Iinstallation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés
dans I'installation et des dispositions a mettre en csuvre en cas d'incident.

Les personnes étrangéres a I'établissement n‘ont pas acces libre aux installations.

Article 7.5.2 Travaux

Tous les travaux d’extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des
zones a risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli
définissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des

installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d’une source chaude
par exemple) ne peuvent  étre effectués qu’aprés délivrance d’un « permis d‘intervention» et
éventuellement d’un « permis de feu » et en respectent une consigne particuliére.

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent
étre établis et visés par I'exploitant ou une personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les travaux
sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis
de feu » et la consigne particuliere doivent étre signés par I'exploitant et I'entreprise extérieure ou les
personnes qu’ils auront nommément désignées.

Article 7.5.2.1 Contenu du permis d’intervention, de feu

Le permis rappelle notamment :

* les motivations ayant conduit a sa délivrance ;

« la durée de validité ;

* la nature des dangers ;

+ le type de matériel pouvarnit étre utilisé ;

* les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques
d'incendie et d'explosion, la mise en sécurité des installations ;

*+ les moyens de protection a mettre en ceuvre notamment les protectlons individuelles, les moyens
de lutte (incendie, etc.) mis a la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous les travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d‘une visite
sur les lieux destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A l'issue des travaux et avant la reprise de 'activité, une réception est réalisée par I'exploitant ou son
représentant et le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure pour vérifier leur bonne exécution,
et I'évacuation du matériel de chantier : la disposition des installations en configuration normale est
vérifiée et attestée.

Dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, I'exploitant s'assure :
* en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n‘affectent pas
la sécurité des installations ;
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+ 2 lissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement
restaurée.

Article 7.5.3 Vérification périodique et maintenance des équipements

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité
et de lutte contre l'incendie mis .en place (exutoires, systemes de détection et d’extinction, portes
coupe-feu, colonne séche par exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de
chauffage, conformément aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données a ces vérifications.

Article 7.5.4 Consignes d’exploitation et de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et affichées
dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

» les contrdles a effectuer, en marche normale et a la suite d’un arrét pour travaux de modification
ou d’entretien de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du
présent arrété ; ‘

* linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui,
en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées,
utilisées ou produites, sont susceptibles d’étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des
conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en
sécurité de l'installation ;

+ linterdiction de fumer dans I'entrepdt ;

* l'interdiction de tout brilage a I'air libre ;

* lobligation du « permis d'intervention » pour les parties concernées de l'installation ;

* les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a prendre
pour I'emploi et le stockage de produits incompatibles;

* les procédures d'arrét d’'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de
fluides) ;

* les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des
substances dangereuses, et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souiliées
en cas d'épandage accidentel ;

+ la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d’ isoler le site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milieu récepteur, et notamment les modalités de mise en ceuvre des
dispositifs d'isolement du réseau de collecte, prévues a l'article 7.4.2 ;

* les moyens d’extinction a utiliser en cas d’incendie; ,

* la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de
I’établissement, des services d’incendie et de secours, etc., ;

* [|'obligation d'informer l'inspection des installations classées en cas d’accident.

Article 7.5.5 Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d’ignition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques d’incendie ou d’explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet
d’un permis d'intervention spécifique.

Article 7.5.6 Formation du personnel

L'exploitant établit le plan de formation, propre a chaque agent affecté aux opérations de gestion des
déchets et adapté a leur fonction. Ce plan comporte une phase d’évaluation et fait I'objet d'un certificat
attestant des capacités et connaissances, et mentionnant la durée de validité de chaque formation
suivie.

L'exploitant assure la formation de tout le personnel (temporaire et permanent) appelé a travailler au

sein. de linstallation. Il veille également a ce que le personnel des prestataires, notamment des
transporteurs, aient une formation adaptée. '
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L'exploitant de I'installation définit un programme de formation adapté concernant notamment :

* les différents risques rencontrés sur I'installation, en particulier :
° lerisque incendie et de manipulation des moyens d’extinction ;

la vérification des consignes de sécurité présentes sur le site ;

la conduite a tenir en cas d'incident ou d’accident ;

les déchets et les filiéres de gestion des déchets ;

la prévention du risque amiante ;.
o les moyens de protection et de prévention:;

* les gestes et postures lors de manipulation d’objets lourds ou encombrants ;

* les formalités administratives et contrdle 3 réaliser sur les déchets entrants, les chargements
sortants ainsi que les véhicules devant intervenir sur le site.

c © 0 o

La formation peut étre dispensée par I'exploitant ou par une personne de son choix.

L'exploitant tient a la disposition de Iinspection des installations classées les documents attestant du
respect des dispositions du présent article.

Article 7.5.7 Plans des locaux et schéma des réseaux

L'exploitant établit et tient a jour le plan de positionnement des équipements d’alerte et de secours ainsi
que les plans des locaux, qu'il tient a disposition des services d‘incendie et de secours, ces plans devant
mentionner, pour chaque local, les dangers présents.

Il établit également le schéma des réseaux entre équipements précisant la localisation des vannes
manuelles et boutons poussoirs 4 utiliser en cas de dysfonctionnement.

Article 7.5.8 Plan de défense contre l'incendie
L'exploitant réalise et tient a jour un plan de défense contre I'incendie.

Le plan de défense contre I'incendie ainsi que ses mises 3 jour sont transmis aux services d‘incendie et de
secours, et sont mis a disposition i I'entrée du site.

Il comprend au minimum :

* les schémas d'alarme et d’alerte décrivant les actions & mener par l'exploitant a compter de la
détection d'un incendie (I'origine et la prise en compte de I'alerte, I'appel des secours extérieurs,
la liste des interlocuteurs internes et externes 3 prévenir) ;

* l'organisation de la premiére intervention et de I'évacuation face 3 un incendie en périodes
ouvrées; : »

* les modalités d’accueil des services d‘incendie et de secours en périodes ouvrées, y compris, le
cas échéant, les mesures -organisationnelles prévues pour dégager avant I'arrivée des services de
secours les acces, les voies engins, les aires de mise en station, les aires de stationnement ;

* les modalités d'accés pour les services d‘incendie et de secours en périodes non ouvrées, y
compris, le cas échéant, les consignes précises pour leur permettre d‘accéder  tous les lieux et
les mesures nécessaires pour qu'ils n‘aient pas a forcer I'accés aux installations en cas de sinistre ;

* le plan de situation décrivant schématiquement les réseaux d‘alimentation, la localisation et
I'alimentation  des différents points d’eau, I'emplacement des vannes de barrage sur les
canalisations, et les modalités de mise en ceuvre, en toutes circonstances, de la ressource en eau
nécessaire a la maitrise d'un incendie ;

* le plan de situation des réseaux de collecte, des égouts, des bassins de rétention éventuels, avec
mention des ouvrages permettant leur sectorisation ou leur isolement en cas de sinistre et, le cas
échéant, des modalités de leur manceuvre ; ‘

* les plans des entreposages intérieurs et extérieurs contenant des déchets avec une description
des dangers, et le cas échéant I'emplacement des murs coupe-feu, des commandes de
désenfumage, des interrupteurs centraux, des produits d’extinction et des moyens de lutte
contre 'incendie situés & proximité ; '

-+ le plan d'implantation des moyens automatiques de protection contre I'incendie avec une
description sommaire de leur fonctionnement opérationnel et leur attestation de conformité ;

* les modalités selon lesquelles les fiches de données de sécurité et 'état des matiéres stockées
prévu a l'article 3 sont tenus a disposition du service d’incendie et de secours et de I'inspection
des installations classées et, le cas échéant, les précautions de sécurité qui sont susceptibles d’en
décovuler ;
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* la justification des compétences du personnel susceptible, en cas d'alerte, d’intervenir avant
I'arrivée des secours, notamment en matiére de formation, de qualification et d’entrainement.

Article 7.5.9 Maftrise des incendies’
L'installation est dotée d'un moyen permettant d‘alerter les services d‘incendie et de secours.

En cas d'incendie, 'exploitant prend les dispositions nécessaires pour assurer la sécurité des personnes et
met en ceuvre les actions prévues par le plan de défense contre I'incendie.

L’exploitant organise un exercice de défense contre I'incendie au plus tard le 1* juillet 2024.

Cet exercice est renouvelé au moins tous les trois ans. Les exercices font I'objet de comptes rendus qui
sont tenus a la disposition de I'inspection des installations classées et des services de secours pendant au
moins cing ans.

Les différents opérateurs et intervenants dans I'établissement, y compris le personnel des entreprises
extérieures, recoivent une information sur les risques des installations ‘et la conduite 3 tenir en cas de
sinistre. lls recoivent une formation & la mise en ceuvre des moyens d’intervention s’ils sont susceptibles
d’y contribuer. Un plan de prévention prévu a l'article R. 4512-6 du code du travail peut répondre & ces

obligations dans la mesure oU son contenu répond aux objectifs ci-dessus.

CHAPITRE 7.6 MOYENS DINTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS

Article 7.6.1 Définition générale des moyens

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques 3 défendre et répartis en fonction de la
localisation de ceux-ci conformément 3 I'étude de dangers.

Article 7.6.2 Moyens d‘alerte et de lutte contre l'incendie
Les équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de I'inspection des installations classées, de I'exécution de ces
dispositions. Les matériels de sécurité et de lutte contre l'incendie sont vérifiés périodiquement selon les
référentiels en vigueur. L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance, de vérification périodique
et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contréles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un
registre tenu a la disposition des services de la protection civile, d’incendie et de secours et de
I'inspection des installations classées.

L'installation est dotée de moyens de lutte contre I'incendie appropriés aux risques et conformes aux
normes en vigueur, notamment :

* d'un moyen permettant d‘alerter les services d'incendie et de secours ;

* de plans des locaux facilitant l'intervention des services d’'incendie et de secours avec une
description des dangers pour chaque local ;

* d'un ou plusieurs appareils d‘incendie (prises d’eau, poteaux par exemple) d'un réseau public ou
privé d'un diamétre nominal DN 100 ou DN 150 implantés de telle sorte que tout point dé la
limite de I'installation se trouve 3 moins de 100 m d’un appareil permettant de fournir un débit de
60 m*/h pendant une durée d‘au moins 2 h et dont les prises de raccordement sont conformes
aux normes en vigueur pour permettre aux service d'incendie et de secours de s'alimenter sur ces
appareils. Les appareils sont distants entre eux de 150 m maximum (les distances sont mesurées
par les voies praticables aux engins d'incendie et de secours). L'exploitant est en mesure de
justifier au préfet-la disponibilité effective des débits d’eau ainsi que le dimensionnement de
I’éventuel bassin de stockage ;

+ d’extincteurs répartis 3 l'intérieur de Vinstallation lorsqu’elle est couverte, sur les aires extérieures
et dans les lieux présentant des risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et
facilement accessibles. Les agents d‘extinction sont appropriés aux risques & combattre avec les
matieres stockées.

Les moyens de lutte contre l'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la
température de l'installation, et notamment en période de gel. L'exploitant s‘assure de la vérification
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périodique et de la maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre I'incendie conformément
aux référentiels en vigueur.

Article 7.6.3 Vérification périodique et maintenance des équipements

Les équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles. -

L’exploitant doit pouvoir justifier, auprés de I'inspection des installations classées, de l'exécution de ces
dispositions. Les matériels de sécurité et de lutte contre l'incendie sont vérifiés périodiquement selon les
référentiels en vigueur. L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance, de vérifications périodiques
et les conditions d’essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un
registre tenu a la disposition des services de la protection civile, d’incendie et de secours et de
I'inspection des installations classées. ’

Sans préjudice d'autres réglementations, I'exploitant fait notamment vérifier périodiquement par un
organisme extérieur les matériels de sécurité et de lutte contre I'incendie suivants selon la fréquence
définie ci-dessous :

Type de matériel Fréquence minimale de contréle
Installation de détection incendie Semestrielle
Extincteur Annuelle

CHAPITRE 7.7 MESURES DE PREVENTION ET DE LIMITATION DES RISQUES

Article 7.7.1 Liste des mesures

L'exploitant rédige, en tenant compte de I'étude de dangers, la liste des mesures de prévention et de
limitation des risques. Il identifie a ce titre les équipements, les détecteurs (liquide, gaz, vapeurs, fumées,
etc.) avec leur fonctionnalité, les paramétres, les consignes, les modes opératoires et les formations afin
de maitriser une dérive dans toutes les phases d’exploitation des installations (fonctionnement normal,
fonctionnement transitoire, situation accidentelle...) susceptible d’engendrer des conséquences graves
pour I'homme et I'environnement.

Cette liste est transmise dans un délai de deux mois 3 compter de la date de notification du présent
arrété puis est tenue a la disposition de l'inspection des installations classées et fait I'objet d’un suivi
rigoureux.

Ces dispositifs sont contrélés périodiquement et maintenus en état de fonctionnement selon des
procédures écrites.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.

En cas d'indisponibilité d'un dispositif ou élément d'une mesure de prévention et de limitation des
risques, l'installation est arrétée et mise en sécurité sauf si I'exploitant a défini et mis en place les mesures
compensatoires dont il justifie I'efficacité et la disponibilité.

Article 7.7.2 Gestion des anomalies et défaillances de mesures de prévention et de
limitation des risques

Les anomalies et les défaillances des mesures de limitation des risques sont enregistrées et gérées .par
I'exploitant dans le cadre d'un processus d‘amélioration continue selon les principales étapes
mentionnées a I'alinéa suivant. .

Ces anomalies et défaillances doivent :

» é&tre signalées et enregistrées ;
* étre hiérarchisées et analysées ;
+ donner lieu dans les meilleurs délais 3 la définition et 3 la mise en place de parades techniques ou
organisationnelles, dont leur application est suivie dans la durée.
La remise en service d’une installation arrétée 3 la suite d’une détection, ne peut étre décidée que par
une personne déléguée a cet effet, aprés examen détaillé des installations, et analyse de la défaillance
ayant provoqué l'alarme.
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L'exploitant tient a la disposition de l'inspection des installations classées un registre dans lequel ces
différentes étapes sont consignées.

Chaque année, I'exploitant réalise une analyse globale de la mise en ceuvre de ce processus sur la période
écoulée. Sont transmis a l'inspection des installations classées avant le ler du mois d'avril de chaque
année:

* les enseignements généraux tirés de cette analyse et les orientations retenues ;
* la description des retours d’expérience - tirés d’événements rares ou pédagogiques dont la
connaissance ou le rappel est utile pour I'exercice d’activités comparables.

TITRE 8 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

CHAPITRE 8.1 DISPOSITIONS FINALES

Article 8.1.1 Délais et voies de recours
Le présent arrété est soumis 3 un contentieux de pleine juridiction.

Il peut &tre déféré auprés du tribunal administratif de Poitiers ou par voie électronique par
I'intermédiaire de I'application Télérecours citoyen accessible sur le site www.telerecours.fr :

1. Par I'exploitant, dans un délai de deux mois 3 compter du jour de notification duprésent arrété;
2, Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés 2
Farticle L. 181-3, dans un délai de quatre mois 3 compter de :
a) L'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de I'article R. 181-44 ;
b) La.publication de la décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4° du méme article.

Le délai court a compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court & compter du premier jour d’affichage de la décision.

Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire I‘objet d'un recours gracieux ou hiérarchique
dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1°
et 2°. '

Pour les décisions mentionnées & l'article R. 181-51, I'affichage et |a publication mentionnent I'obligation
de notifier tout recours administratif ou contentieux 3 l'auteur de la décision et au bénéficiaire de la
décision, a peine, selon le cas, de non prorogation du délai de recours contentieux ou d'irrecevabilité du
recours contentieux.

La- notification prévue au précédent alinéa doit intervenir par lettre recommandée avec avis de
réception, dans un délai de quinze jours francs a compter du dépbt du recours contentieux ou de la date
d’envoi du recours administratif.

Article 8.1.2 Publicité

Conformément aux dispositions de |’article R. 181-44 du code de I'environnement :

1. une copie de l'arrété d’autorisation environnementale est déposée a la mairie de Lusignan du
projet et peut y étre consultée ; v

2. un extrait de ces arrétés est affiché a la mairie de Lusignan du projet pendant une durée minimum
d’un mois; procés-verbal de l'accomplissement de cette formalité est dressé par les soins du
maire ;-

3. larrété est adressé a chaque conseil municipal ayant été consultées en application de I'article
R.181-38, a savoir : Lusignan ; v

4. l'arrété est publié sur le site internet de la préfecture de la Vienne pendant une durée minimale
de quatre mois.

Article 8.1.3 Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de la Vienne, le directeur régional de l’environnement, de
I'aménagement et du logement, en charge de Iinspection des installations classées pour la protection de
I'environnement, et le maire de Lusignan, sont chargés chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
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présent arrété qui sera notifié 3 la collectivité GRAND POITIERS COMMUNAUTE URBAINE, et dont une

copie leur sera adressée.
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Poitiers, le 2 mai 2024

Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général absent,
La directrice de cabinet,

Ck\mm%.)efo
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